
Spreader  
Roller
Rouleau  
épandeur 

INSTRUCTIONS 85587 / GRSR

Included parts - Pièces incluses 

ITEM
ARTICLE

QTY
QUANTITÉ DESCRIPTION

1 1 Mesh roller / Rouleau à grille

2 1 U-Frame / Barre en «U»

3 1 T-Handle / Manche en «T»

4 4 Flat washers / Rondelles plates

5 2 Cotter pins / Goupilles fendues

6 2 Dowel pins / Goupilles de positionnement
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Use to spread / Utiliser pour épandre

+ Info•	 Soil

•	 Peat moss

•	 Compost

•	 Manure

•	 Apply evenly.
•	 Avoid going over the same place  

more than one.

•	 Avoid spreading during heat waves.
•	 Top-dress at least once a year during 

the growing season.

Remove any remaining debris from the mesh roller. Remove the handle by pressing the  
buttons and place the handle in the roller. Store the spreader roller in a dry place. 

Retirer les débris restants dans le rouleau à grille. Retirer le manche en appuyant sur les bou-
tons et mettre le manche dans le rouleau. Ranger le rouleau épandeur dans un endroit sec.

1.	 Go to where the material will be spread.
2.	 Unlock the bolts on the side of the 

mesh roller and open the door. 
3.	 Fill the mesh roller.
4.	 Close and lock the door.
5.	 Push the spreader roller.

1.	 Se rendre à l’endroit où vous voulez 
étendre la matière.

2.	 Déverrouiller les verrous sur le côté du 
rouleau à grille et ouvrir la porte. 

3.	 Verser la matière dans le rouleau à grille.
4.	 Fermer et verrouiller la porte.
5.	 Pousser le rouleau épandeur.

•	 Terre

•	 Mousse de tourbe

•	 Composte

•	 Fumier

•	 Épandre la matière de manière uniforme. 

•	 Éviter de passer plus d’une fois au 
même endroit.

•	 Éviter d’épandre la matière durant des 
vagues de chaleur et de sécheresse.

•	 Épandre la matière au moins une  
fois par année durant la saison  
de croissance.

Operation / Mode d’emploi

Usage tips / Conseils d’utilisation

Storage / Rangement

Security Sécurité

This product must not be used for towing.  
For manual use only. Never stand on  
the roller.

Ce produit ne doit pas être utilisé comme  
remorque. Utilisation manuelle seulement. 
Ne jamais monter sur le rouleau épandeur.
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Add the flat washers on the dowel pins from the outside.

Ajouter les rondelles plates sur les goupilles de positionnement par l’extérieur.

Re-install the door and lock it.  
Assemble the handle, taking care  
to align the buttons.

Remettre la porte et la verrouiller.  
Assembler le manche en prenant soin  
d’aligner les boutons.

Insert the cotter pins.

Insérer les goupilles fendues.
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Unlock the door and remove it.

Déverrouiller la porte et la retirer.

Position the U-frame.

Positionner la barre en «U».

Insert the dowel pins from the inside the mesh roller. 

Insérer les goupilles de positionnement par l’intérieur du rouleau à grille. 
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